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| NTRODUCTI ON

Thi s English-Spani sh G ossary of Social Security Term nol ogy
cont ai ns everyday words and expressions as well as technical
Soci al Security termnology. It is intended to pronote uniformty
i n | anguage usage and avoid m sinterpretati on of Spani sh | anguage
materials issued by the Social Security Adm nistration. It is
designed to be used by Social Security personnel who neet and

I nterview H spani cs, and who prepare correspondence and ot her
Spani sh | anguage docunents as well as public information
material s.

The G ossary was initially conposed by a group of Social Security
enpl oyees in our Central Ofice and has been updated though the
years with the cooperation and review of many Social Security
Field office enployees fromall regions. Al so, each regiona

of fice was given opportunities to review the dossary and subm t

i deas and suggesti ons.

The group nenbers were chosen to represent various Hi spanic
origins and backgrounds. Certain words may not be used in various
parts of the country. In those instances, it is suggested that
the words or expressions nost commonly used in the | ocal area be
added to the G ossary. In sone instances, words were "invented"
and a conprom se was nmade when there were no precise equival ents
i n the Spani sh | anguage.

This G ossary will continue to be updated as new terns appear in
the various SSA adm nistered prograns. Users of the 3 ossary are
encouraged to submt ideas and suggestions for inprovenent

t hrough the Regional Public Affairs Oficers or to the office of
Speci al Languages Conmuni cations by e:Miil to Gissell Hausman,
G ossary Editor at grissell.hausman@sa. gov, or by phone,

410- 965- 3985.

The G ossary is also available on the Internet where it can be
seen in .pdf (Adobe Acrobat) format, or downl oaded in .ps
(Postscript) and .zip (Conpressed) formats at ww. ssa. gov

O fice of Communications

Speci al Languages Conmuni cati ons
4100 West High Rise

6401 Security Bl vd.

Bal ti nore, Md. 21235

WWw. ssa. gov/ espanol



A

Abbr evi ati on

Abdormen

Ability

Absence fromthe U. S.
Account numnber

Account ant

Accredited schoo
Accrued benefits
Accurate
Achi eve

Acknow edgenent
(recognition)

Acquire

Act

Activities of daily living

Adj ust ment
Administrative finality

Adm ni strative Law Judge

Adm tted
Adopti on
Advance paynent

Advance filing

Adverse claim
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abrevi atura, abreviacion
abdonen, vientre

habi | i dad, capaci dad

ausenci a de | os Estados Uni dos
nunmero de cuenta

cont ador, cont abl e,
tenedor de libros

escuel a acreditada
benefi ci os acunul ados
exacto, preciso

| ograr, alcanzar, cunplir
reconoci niento

adquirir, obtener,

consegui r

| ey, decreto, acta (Soci al
Security Act: Ley de Seguro

Soci al )

fynciones bésicas de !a yida
diaria, actividades diarias

aj uste
finalidad adm ni strativa

Juez de Ley Adnministrativa, Juez
de Derecho Adm nistrativo

adm tido
adopci 6n
pago adel ant ado

recl amaci 6n por adel ant ado,
solicitud por adel antado

recl amaci 6n adversa, solicitud
adver sa



Advocacy G oup

A F.DC (Adto Famlies with
Dependent Chil dren)

Af fidavit

Afri can- Arreri cans

Aged, blind or disabled
Agree to notify

Agr eenent

Agricul tural equi pnent

Agricul tural Labor
Aid (help)
Aid and advice to appell ant

Al DS (Acquired I mune Deficiency
Syndr one)

Al DS Rel at ed Conpl ex (ARC)

Al ME (Average | ndexed Monthly
Ear ni ngs)

Al coholic

Al cohol i sm

Alien

Alien lawmfully admitted
Alien Registration Card

Alien status

Al l ergi st

Al | ot nent
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Grupos de Presi 6n, Intercesion,

Apoyo

Ayuda a Fanmilias con Hijos
Dependi ent es

decl araci 6n jurada, acta
testinonial, afidavit

Afri cano- Ameri canos

anci ano, ciego, o0 incapacitado
estar de acuerdo en notificar
acuer do

equi po agricola, maquinaria
agricol a

Trabaj o Agricol a
auxi lio, ayuda
ayuda y consejo al apel ante

Si ndrone de | nnmunodefi ci enci a
Adqui rida (Sl DA)

Conpl ej 0 Rel aci onado con Sl DA

Pronedi o de Gananci as Mensual es
Aj ust adas

al cohdlico

al cohol i snmo

extranjero

extranjero |l egal nente admtido
Tarjeta de Registro de
Extranjero, Tarjeta de

Resi denci a

estado | egal de extranjero

al ergista, especialista en
al ergi as

asi gnaci 6n, reparticion, porcion



Al | owance | etter

Anmbul ance
Anmbul atory surgical center
Amend (to)
Amended birth certificate

Amount

Amput ate (to)
Amput ati on
Ankl e

Annual earnings test
Annual | eave

Annual report of earnings
Annui t ant

Annui ty

Annul ment

Anonynous

Ant i ques

Appeal

Appeal rights

Appeal s Counci |

Appel | ant

Application

Appoi nt nent (date)
Appoi nt nent (to appoint)
Appoi nt nent of Representative

Approved schoo
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carta de pensi dn (asignacion),
carta de aprobaci 6n

anbul anci a

centro de cirugia anbul atoria
enmendar, canbi ar

certificado de nacimiento
enmendado, acta de naci m ento
ennmendada

canti dad

anput ar

anput aci 6n

tobillo

limte anual de gananci as
vacaci ones acumnul adas (anual es)
i nforme anual de gananci as
pensi oni sta

anual i dad, pensién vitalicia
anul aci én

anoéni no

ant i giedades

apel aci 6n

der echos de apel aci 6n

Consej o de Apel aci ones

apel ant e

solicitud, aplicacion

cita

nonbr ani ent o

Nonbram ent o de Representante

escuel a apr obada



Appr oxi nat e

Area Agency on Aging

Area Code
Arm
Arthritis

Asset s

Assi gn nunber

Assi gnment

Assure

Ast hma

Asyl ee

Attai nment of age

Attain insured status

At t endi ng school

Att or ney
Attorney fees

Attri but abl e
Aunt

Aut hori ze

Aut hori zed Heal th Agency
Aut hori zed representative
Aut omati c enrol | nent

Aut omatic entitl enent

Aut omati c increase

Aut omati c reconputation
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apr oxi mado

Agenci a de Anci anidad en su area
| ocal, Agencia de Envejecimento

cb6di go de area, zona tel efédnica
brazo

artritis, inflanaci 6n de | as
coyunt ur as

bi enes

asi gnar numer o

asi gnaci 6n

asegur ar

asma

asi | ado

cunplimento de edad

obtener suficientes créditos,
estar asegurado, trabajar lo

suficiente

asistiendo a la escuela (al
col egi 0)

abogado, |icenciado
honor ari os para abogado

atri bui ble, atribuida
tia

Aut ori zar

Agenci a Autorizada de Sal ud
representante autorizado

i nscripci6n automati ca
derecho automético

aunent o aut ométi co

reconput aci 6n automati ca



Avai l ability of funds

Aver age

Aver age | ndexed Mont hly Ear ni ngs
(Al ME)

Aver age yearly earnings

Awar d

Award certificate

di sponi bi |l i dad de fondos, fondos
di sponi bl es

pronmedi o

promedi o de gananci as nmensual es
aj ust adas

pronmedi o anual de gananci as
adj udi car, adj udi caci 6n

apr obaci 6n de benefi ci o,
certificado de aprobaci 6n

certificado de adjudi caci 6n,
certificado de beneficio

B

Baby Booners

Baby sitter
Back

Back pay
Bad debt

Bandages

Bank

Bank account
Bank book
Bank St at enent

Baptismal certificate

Bar ber

Becone effective
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ni ios de | a posguerra, (persona
naci da en | a época de posguerra
(entre 1946-1960))

ni fier a

espal da

pago retroactivo

deudas i ncobrabl es, deudas que
no se pueden cobrar

vendaj es

banco

cuenta bancaria, cuenta de banco
|i breta de banco

est ado de cuenta

certificado de bauti sno,
certificado de bauti zo,

fé de bautisno

pel uquero, barbero

entrar en vigor



Bef or ehand

Beneficiary's behal f

Benefit anpunt

Benefit estinmate

Benefit increase
Benefit paynents
Benefit period
Benefit Statenent
Beni gn

Bequest

Bett er Busi ness Bureau

Bi ganbus nmarri age
Bill

Billing Statenent
Bi ol ogi cal s

Bi opsy

Bl ack | ung di sease
Bl adder

Bl i ndness

Bl ock (on claimform
Bl ood

Bl ood transfusion

Board of Directors

Board of Trustees
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de antemano, previanente, con
anti paci 6n

en nonbre, a favor, por parte
del beneficiario

canti dad de beneficio

cal cul o, estinmado, presupuesto
de beneficio

aunent o de beneficio
pagos de beneficios
periodo de beneficios
decl araci 6n de benefi ci os
beni gno, |eve

| egado

Oficina para Mejores Negoci os,

O'icina de Mejores Transacci ones

mat ri nmoni o bi gano

cuent a

Cuenta de cobro, factura
product os bi ol 6gi cos

bi opsi a

enf ermedad pul nonar ninera
vejiga

ceguera

encasillado (en un fornulario)
sangre

transfusi 6n de sangre

Junta de Directores, Junta
Directiva, Mesa Directiva

Junta de Fi dei con sari os



Boar di ng house casa de huéspedes, hospedaj e,

pensi 6n

Bona-fi de de buena fé, auténtico, genuino

Bond Bono, fianza

Bone hueso

Bookkeeper tenedor de libros

Bot h anbos

Braces (Ii nbs) abr azader as

Braces (dental) frenos, ganchos dental es

Brain cerebro

Brai n Scan escanografia cerebra

Bread W nner proveedor de la famlia

Br east seno, pecho

Br eat hi ng test exanen respiratorio

Br eat hl essness falta de respiraci 6n

Bri bery sobor no

Brot her-in-1aw cuiado

Bronchitis bronquitis

Burden of proof obl i gaci 6n de probar
responsabi | i dad de evi denci a

Bur eau of i ci na

Bureau of Vital Statistics regi stro denografico

Buri al expenses gastos de funeral, gastos
funerarios

Bury sepultar, enterrar

Busi ness school escuel a de conercio
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C

Cabi net Secretaries

Cal endar year
Cal f
Cancel | ation
Cane

Car title
Cardi ac Arrest

Care and wel fare
Car et aker
Carrier (Part B)

Cash
Cash benefits

Cash wages

Cast (plaster)

Cat astrophi ¢ coverage
Cat astrophic illness
Cattle

Cause

Cavity (dental)

CD ROM

Census Bureau

Centers for D sease Control
Preventi on
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and

Secretari os de Gabi net e,
m ni stros

afio cal endari o, afo natural
pantorrilla

cancel aci 6n

bast 6n

titulo de autondvi

at aque de corazén, fallo
cardi aco

cui dado y bienestar
cui dador de paciente

agenci a (conpafiia) de seguros
(de Medicare parte B)

dinero en efectivo, en netalico

beneficios en efectivo, en
netalico

suel do en efectivo, pago en
efectivo, salario en efectivo

enyesado

protecci 6n contra catastrofe

enf ermedad catastrofica

ganado, vacas, reses

causa, origen

carie

di sco para al macenar informaci 6n
digitalizada

Negoci ado del Censo

Centros Para El Control vy
Prevenci 6n de Enfer nedades



Central visual acuity agudeza visual centra

Cer ebral Pal sy paralisis cerebra

Certificate of deposit certificado de depésito

Certified check cheque certificado, cheque de
banco

Certifying of paynents certificaci 6n de pagos

Cessation of disability suspensi 6n, termnaci 6n, o cese
de i ncapaci dad

Cessati on because of nedical suspensi 6n, termnaci 6n, o cese

i nprovemnent por causa de nejoram ento médico

Cessation Following Trial Wrk suspensi 6n, termnaci 6n, o cese

Period (TWP) al conpletar el periodo
probatorio de trabajo

Change in incone, resources, canbi 0 de ingresos, recursos,

conposition of famly, and conposi ci 6n de famlia y tipo de

living arrangenents al oj am ento

Change of payee canbi o de tutor, canbio de
representante

Change of residence canbi o de residencia

Charge (cost) costo, cargo

Charitabl e organi zation organi zaci 6n de cari dad,

organi zaci 6n caritativa,
asoci aci 6n de beneficenci a

Check (noney) cheque

Check (verb) verificar, cotejar, conprobar
Check (x) marcar, marca, Cruz

Check |i st lista de conprobaci 6n

Check stub tal 6n de cheque, talonario
Checki ng account cuenta corriente

Chenot her apy qui not er api a

Chest pecho

Child Support Mant eni m ento de Hijos (N fios)
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Chi | dhood
Chi | dhood disability benefits

Chi ropr act or

Christian Science Practitioner

Chri stian Sci ence Sanatorium

Chronic kidney failure

Chroni ¢ renal disease

Church of Christ, Scientist

Cirrhosis of the liver

Citizenship

Citrus grove

Cty

Cvil Service Retirement System
Cvil status

Claim

Claimfor Medicare paynent

d ai m nunber

d ai mant
Cl ergynan, priest
dinical records

COLA (Cost of Living Adjustnent)
Colitis

Col or of | aw
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ni fiez

beneficios de incapacidad en |a
ni nez

qui ropractico

Practicante de |l a C encia
Cristiana

Sanatorio de |la G encia
Cristiana

i nsuficiencia renal
fallo croénico del rifdn,
per manente del rifdn

per manent e,
fallo

enfernedad renal cronica

(per manent e)
Iglesia de Cristo, G entifica

cirrosis
hi gado

cirrosis del
hepati ca,

hi gado,
enf ernredad de

ci udadani a
huerta de citricos
ci udad

Si stema de Retiro de Servicio
Givil

estado civil

recl amaci 6n

recl amaci 6n de pago de Medicare
nunmer o de recl amaci 6n

recl amant e

cl éri go, sacerdote,

cura, padre

expedi entes, registros, récords

aj uste del costo de vida

colitis, inflamaci 6n del col 6n
apariencia | egal,

der echos

senej anza de



Conbi nati on of inpairnents
Conbi ned

Conbi ned check

Conmi ssi on

Conmmon- | aw marri age

Conpetitive Medical Plans (CMPs)
Conpl ai nt (1 egal)

Conpl ai nts

Conmpl enent ary

Conpl et e

Conmpl ete an application

Comply with
Conpr ehensi ve out pati ent
rehabilitation

Comput e

Conput er

Conceal ment

Concer ni ng
Confidentiality

Conf i nerment
Conflict of

i nt er est

Congr essnan

Consent
Conserved funds
Conspiracy to defraud

Constructive paynent
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conbi naci 6n de i npedi nent os
conbi nado

cheque conbi nado

comi si 6n

matri noni o consensual ,
comin, unio6n libre

de ley

pl anes médi cos conpetitivos
denmanda

quej as

conpl enentari o

finalizar, conpletar

I'lenar (o conpletar) una
sol i ci tud,

cunmplir con

rehabi litaci 6n conpleta de
paci entes externos o

anbul at ori os

cal cul ar, conputar
comput ador a, ordenadora
ocul taci 6n, encubrimento

concerniente a, tocante a, sobre
confi denci al i dad

confinam ento, detencion
conflicto de intereses

congresi sta, representante al
congreso, a la camara

consenti m ento, acuerdo
f ondos conser vados
conspi raci 6n para def raudar

pago inplicito



Consul at e

Consul tative exam nation
Consul ting physi ci an
Consurer Price | ndex (CPl)

Consuner Affairs O fice

Cont ai ns
Conti nuance of eligibility
Continuing disability

Continuing disability reviews

Contr adi ct
Contri bution
Conval escent hone

Conveni ence itemns

Conver si on
Corrective | enses
Cost-of -living (COLA)
Cost s

Counsel i ng Servi ces

Count abl e resources (SSI)
Court order

Cover age

Cover ed

Covered by Social Security

Credit
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consul ado

exanen consultativo

médi co consul tor

indice de precios al consuni dor

Oicina de Asuntos del
Consum dor

conti ene
conti nuaci 6n de el egi bilidad
i ncapaci dad conti nua

revisién de conti nuaci 6n de
i ncapaci dad

contradecir
contri buci 6n
casa de conval ecenci a

articul os de convenienci a,
de conodi dad

conver si 6n, transfornaci 6n
| entes correctivos

costo de vida

cost os

Servicios de Asesoram ento,
Ori entaci 6n, Consejo

recursos incl uibles, contables
orden judici al

prot ecci 6n

cubierto

cubierto por la Ley de
Segur o Soci al

crédito



Crew | eader

Crinme

Cri ppl ed

Criteria

Crop sharing
Cross exam nati on

Cr ut ches

Cul tivation and harvest

Current market val ue

Current year
Currently insured
Custodi al care
Cust ody

Cystic Fibrosis

jefe de cuadrilla, capataz,
troquero, contratista (mex.)

delito, crinmen

|isiado, inpedido, tullido

criterios

reparto de cosecha

i nt errogar

mul et as

cultivo y cosecha

val or actual
afo actual ,

act ual nent e

en el mercado
el presente afo

asegur ado

cui dado cust odi al

custodi a

fibrosis cistica

D

Dai | y mai nt enance
Dat a processing
Daught er-i n-1 aw
Dead

Deaf

Death certificate
Decayed tooth

Deceased

Decedent outside of U. S.
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manut enci 6n

diaria,

mant eni mento diario
procesamni ent o de dat os

nuer a
muerto, fall
sor do

certificado,

ecido, difunto

acta de defunci 6n

di ente deteriorado

di funto, finado, fallecido

fallecido fuera de | os Estados

Uni dos



The Deceptive Milings La Ley de Prevenci 6n de

Preventi on Act Correspondenci a Fraudul ent a

Decr ease di smnuir

Decr ee decreto

Deducti bl e deduci bl e

Deduct i on deducci 6n

Deed (property) titulo de escritura, titulo de
pr opi edad

Deem atribuir

Deemabl e i ncome i ngreso atribuible

Deened child hijo atribuido

Deened i ncome i ngreso atribuido

Def er ment Apl azam ento, diferimento

Def erred conpensati on conpensaci 6n apl azada,
conmpensaci 6n diferida

Del ay denor a

Del ayed birth certificate certificado, acta denorada de
naci m ento

Del ayed retirement credits crédi tos por jubilacion
apl azada, denorada

Del i nquent Del i ncuent e, atrasado

Denonst r at ed denost r ado

Denial letter carta de denegaci 6n

Deni al notice avi so de denegaci 6n

Dental care cui dado denta

Dental cavity di ente cari ado

Departnent of Agriculture Departamento, M nisterio de
Agricultura

Departnent of Health Departamento de Salud y

and Human Servi ces Servi ci 0s Humanos

Depart nent of Human Resources Departanment o de Recursos Humanos
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Departnent of Justice

Depart nent of Labor

Departnent of Labor’s Wage &
Hour Divi sion

Departnent of Public Welfare
Departnent of Social Services
(or Departnent of Public

Wel f ar e)

Departnent of Veterans Affairs
Dependency

Dependency and support
Dependent

Deportation

Det ai | ed

Det eri oration

Det ermi ned period of tine
Devel opnent al

Devi ce

Di abetic

Di agnosi s

Di agnosi s Rel ated G oup
Classification (DRG s)

Di agnostic test
Di al ysi s

Di mi ni sh

Di rect deposit

Disability
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Departamento, M nisterio de

Justicia
Departanmento del Trabajo
Departament o del Trabaj o,

Di vision de Salarios y Horarios

Departament o de Bi enestar
Publ i co

Departament o de Servi ci os
Soci al es (o0 Departanento de
Bi enestar PuUblico, Departanmento
de Asistencia Publica)
Departament o de Asunt os del
Vet er ano

dependenci a

dependencia y nantenimento
dependi ent e

deportaci én

det al | ado

deterioro

periodo de tienpo deterni nado

de desarrollo

aparato, dispositivo, artefacto
di abético
di agnésti co, diagnosis

QA asificaci on de grupos de
di agnosi s rel aci onada

prueba, exanen, analisis

di agnésti co
dialisis

di smnuir
depésito directo

i ncapaci dad, i npedi nento



Di sability denial notice

Di sability Determ nation
Servi ces

Di sability eval uation speciali st

Disability freeze

Di sability insurance

Di sabl ed wi dow or w dower
Di sal | ow

Di sal | owance

D scl ai mer

Di scharge (froma hospital)

Di scharged (military service)

D scl osure of information
D scount
Di screpancy

D skette

Di squalify

Di strict Manager
Di vi dends

Di vorce

Di vul ge

Do you agree?

Doct or and other nmedical bills

Doctor's office
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avi so de denegaci 6n de
i ncapaci dad

Agenci as de Determ naci 6n de
| ncapaci dad

especi alista en eval uaci 6n de
i ncapaci dad

congel aci 6n del periodo de
i ncapaci dad

seguro de incapaci dad
viuda o viudo incapacitado
denegar

denegaci 6n

advertenci a, aclaracion,
cl ausul a de proteccién

dar de alta del hospital

l'i cenciado (del servicio
mlitar)

revel aci 6n de i nfornmaci 6n
descuent o
di screpanci a

di squete, mnidisco, disco
flexible

descalificar
Cerente de Distrito
di vi dendos

di vorcio

di vul gar

Esta de acuerdo?

cuentas de doctor y otros gastos

médi cos

consul torio nmédi co



Docunent subject to verification

Domesti c services
Domesti c Workers
Domicil e

Down' s Syndr one
Downl oad (comput er)
Draft card

Dressi ngs (surgical)

DRG (Di agnosi s Rel ated G oup
Classification)

Driver's |icense

Drop-out (school)
Dr op-out years

Dr own

Drug

Drug addi ct

Drug addiction

Due process of |aw

Duplicate claim
Dur abl e nedi cal equi pnent
Dur ati on

Duration and continuity

docunento sujeto a verificacion

servi ci os donesti cos
trabaj adores donesti cos
domicilio

si ndrome de Down

copi ar, descargar
tarjeta de reclutamento
vendaj es, vendas

Cd asificaci on de grupos de
di agnosi s rel aci onada

l'icencia de nmanejar, conducir,
gui ar

abandonar (la escuel a)

afos descart ados

ahogar se

droga

adi cto a drogas, drogadicto
adi cci 6n a drogas

debi do proceso de | ey, proceso
| egal establ ecido

recl amaci 6n dupl i cada
equi po nédi co duradero
dur aci 6n

duraci 6n y conti nui dad
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E

E: mai |
Ear

Ear ned i ncone

Ear ni ngs

Ear ni ngs record

Ear ni ngs test

Ef fective date

El apsed years

El bow

El ect rocar di ogram

El ectronic transfer account
(ETA)

Eligible
Eligibility

El i gi bl e i ndi vi dua
Eli m nate

Ener gency

Enmer gency room
Emer gency service
Enpl oyer

Enpl oyer's quarterly tax return

Enpl oynent rel ationship
Encl osed
Encl osur e

Encour age
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correo e
oi do, or

suel do,
i ngreso

| ectroénico
eja

i ngresos por trabajo,
devengado

gananci as

registro

de gananci as, record de

gananci as

[imte d

f echa ef

e gananci as

ectiva, fecha vigente

afios transcurri dos

codo
el ectroc

cuenta d
el ectron

el egi bl e
el eqi bi |
i ndi vi du
el imnar
emer genc
sal a de

servicio
pat r ono,

deplarac
trinmestr

rel aci 6n
adj unt o
contenid

ani mar ,

ar di ogr ama

e transferencia
i ca (ETA)

i dad

o el egible

ia

ener genci a

de emergencia
enpl eador

i 6n de i npuestos
al es del patrono

de enpl eo

o, adjunto

al ent ar



End- st age renal disease enfernedad renal en etapa final

Endor sement endoso

Enrol | inscribirse

Enrol | ee inscrito

Enrol | nent peri od periodo de inscripcién

Enrol | nent register regi stro de inscripcion

Enter into force entrar en vigor

Entitled tener derecho a, calificar

Epi | epsy/ Epil eptic epi |l epsia, epiléptico

Equal Access to Justice Act Ley de lgualdad de Acceso a |la
Justicia

Equi p equi par

Equi t abl e equitativo

Equity val ue val or |iquido

Essential person per sona i ndi spensabl e

Est abl i sh est abl ecer

Esti mate cal cul ar, estinmar

Esti mat es cal cul os

Esti nat ed val ue val or estimado (o cal cul ado)

Est r angenent separaci 6n, al ejamiento

Event s acont eci m ent os, event os

Evi dence evi denci a, prueba

Exact exact o

Excess i ncomne ingreso en exceso, ingreso
excesi vo

Excl usi on of wages excl usi 6n de suel do, sal ari os

Exenpt exento

Exhaust (to) agot ar

Exhi bit (to) mani festar, nostrar, exhibir
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Expect

Expedite

Expenses

Expenses to be borne by clai nant

Ext ended care

Ext ended coverage

esperar, suponer
apresurar, acelerar
gast os

gastos a cuenta del reclamante

tratanmi ento (o cui dado)

adi ci onal , prol ongado, extendido

prot ecci 6n adi ci onal

prol ongada, extendi da
Ext ensi on ext ensi 6n
Eye go
Face cara, rostro

Face-to-face intervi ew

Facilities

Fact sheet

Failure to prosecute
Failure to report
Fair market val ue
Fal se, fictitious or fraudul ent
Fal se st at enent

Fal se teeth

Fanmily enpl oynment

Farm

Far m wor k

Far mwor ker s
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entrevista frente a frente, en
persona, cara a cara

i nst al aci ones, instituciones
hoja i nformativa, hoja de datos
abandono del proceso
dej ar de infornar

val or equitativo en el mercado

falso, ficticio, fraudul ento
decl araci 6n fal sa
dent adura posti za
enpleo de fanilia
rancho,

finca, hacienda, granj a

| abores agricol as,
agricol as

trabaj os

trabaj adores agricol as



Far ner

Fat her-in-1aw

Fati gue

FAX (noun)

FAX (verb)

Federal Insurance Contributions
Act (F.1.C A

Federal Enpl oyees Retirenent
Syst em ( FERS)

Federal Grants

Fees
Fel oni ous hom ci de
Fel ony

Felpnious and i ntentional
hom ci de

Fi gured

File an application

File for civil action

Filing date

Filling (teeth)

Finality of decision
Fi nanci al hardship
Finding (I egal)

Fi ndi ngs (I egal)

Fi ne

Fi nger
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granjero, agricultor,
canpesi no, ranchero (mnex.)
suegro

fatiga, cansancio

facsinl

envi ar por fax, faxear

| mpuest os de Seguro Social, Ley
de Contribuci 6n al Seguro
Feder al

Si stema de Retiro de Enpl eados
Feder al es

subvenci ones, concesi ones

federal es
honor ari os
honi ci di o cul pable, con felonia
delito grave, felonia

homi ci di o i ntenci ona
propdsito crimna

con

cal cul ado

radi car una solicitud, hacer
solicitud

una

ent abl ar una acci 6n civil

f echa de radi caci 6n, fecha de

solicitud
enpast e
finalidad de | a decision

privaci 6n econonica, apuros
econoém cos

fallo, decision
resul tados de una investigaci én
mul ta

dedo



Fi nger nai | ufia

Fi scal year afio fiscal

Fi ve-year continuous residence resi dencia continua de cinco
afnos

Fl u- shot vacuna de influenza, de gripe

Fol | ow up recordatorio, continuaci 6n
segui m ento

Food st anps cupones de al i nentos,
estanpill as de al i nentos

Foot pi e

Forei gn | egal adoption adopci 6n | egal extranjera

Forei gn Wrk Test limte de trabajo en e
extranjero

For eman capat az, nayordono

Forgery fal sificacidn

Form formul ari o, nodel o, cuestionario

Form W2 Conpr obant e de gananci as

anual es, conprobante de
retenci 6n de salarios (en P.R)

Foster care cui dado tutelar, de crianza

Fost er hone hogar de cui dado tutelar, de
crianza, famlia adoptiva

Fr aud fraude

Fraud and Abuse Hotline Li nea de Energencia para Fraude
y Abuso, Linea Directa de Fraude
y Abuso

Free panphl et folleto gratis, gratuito

Freeze congel ar

Fri end am stad, am go(a)

Full-time ti enpo conpl eto

Full-time nursing care servici o (cui dado) de enferneria

de tienpo conpleto

Full-time student estudi ante de tienpo conpleto
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Ful Iy insured

t ot al nent e asegur ado

Funds f ondos

Funded cost eada

Funer al f uner al

Funeral hone funeraria

G%I bl adder vesicula biliar

@Gl | st one cél cul o, piedras, de la vesicula

G A O (General Accounting Oicina General de Auditoria

Ofice)

General enrollnent period periodo de inscripcién general

Gft regal o, presente, obsequio

d asses | entes, anteojos, espejuel os,
gaf as

CGol d oro

CGol den dor ado

CGood cause
CGover nnment Pension O f set
G ant

Gratuitous military wage credits

Gross earni ngs

Growt h Donestic Product (GDP)
Gui del i nes

GQuns

razén justificada
aj uste de pensi 6n del gobierno
concesi 6n, subvenci 6n

créditos gratuitos por servicio
mlitar

gananci as brut as

product o doméstico bruto

gui a,

nor mas, pautas

enci as

January 2001 Version

24



F{

Hai r cabell o, pelo

Hand mano

Handi cap i npedi nent o, desventaja

Handi capped i ndi vi dual i ndi vi duo con i npedi mento, con
desvent aj a

Handl e (to) at ender, nanej ar

Hard Di sk Di sco duro

Har dshi p case caso de privaci6n, de dificultad
econom ca

Har dwar e ( Comput er) equi pos y accesorios (de
comput ador a)

Harvest (verb) cosechar

Har vest (noun) cosecha

Heal th Care Financing Admi ni straci 6n para el

Admi ni stration (HCFA) Fi nanci am ento de Servici os de
Sal ud

Head cabeza

Head Start Program Programa de "Paso Adel ante"

Headi ng encabezam ento, titulo

Heal t h | nsurance seguro de sal ud

Heari ng audi enci a, vista

Hearing aid audi fono, protesis auditiva,
aparato para sordos

Hearing officer funci onari o de audi enci as,
de vistas

Heari ng proceedi ngs actuaci 6n de audi enci a,
actuaci 6n de vista

Hearing process proceso de audi encia, de vista

Hear t corazon
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Heart attack

Heart Mur nur
Heel

Hi gh bl ood pressure

Hi gh density disk
H p
H Vv

HMO (Heal t h Mai nt enance
Organi zat i on)

Hobbi es

Hol d a hearing
Hol i day

Hone Heal th Agency

Hone health aid
Hone heal th ai de

Hone heal th care

Hone health visit

Hom ci de

Honel ess

Hospi ce care
Hospital room

Hospital stay

Hospitalized
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at aque cardiaco, ataque al
corazon

mur mul | os, sopl os del corazédn
tal 6n

alta presi 6n sanguinea, de |la
sangr e,

di sco de alta densi dad
cadera

Virus de | nmunodefi ci enci a
Humana (VI H)

Organi zaci 6n del Mantenimento
de |la Sal ud

pasati enpos
cel ebrar una audi encia, vista
dia festivo, dia feriado

Agenci a de Servicios de Salud en
el Hogar

ayuda médi ca en el hogar

asi stente para servicios de la
sal ud en el hogar

servicio de cui dado de | a sal ud
en el hogar

visita para servicios de salud
en el hogar

hom ci di o

desanpar ados, desahuci ados, sin
hogar

cui dado de hospicio

cuarto de hospital

estancia en el hospital,
hospitalizaci 6n, estadia en el
hospi t al

hospi tali zado



Hot | i ne

Househol d

Househol d Chores
Househol d expenses
Househol d goods

House of Representatives
Househol d of anot her
Househol d wor ker

Househol der, Head of Househol d

Housi ng assi st ance

Human | mmunodefi ci ency Virus

(HV)

Hypert ensi on

Hyst er ect ony

Li nea de Energencia
hogar
trabaj os, quehaceres domésticos
gastos de |l a casa

enseres de | a casa, donesticos
Camar a de Representant es

hogar de otro

enpl eado, trabajador doméstico

anmo de casa, duefio de casa,
de famlia

jefe

ayuda para la vivienda

Virus de | nmunodefi ci enci a
Humana (VI H)

hi pertensi én, alta presion
sangui nea, de sangre

hi sterectom a, operaci 6n de | a

matriz o del utero
Identity i denti dad
Il egal il egal
Illegitimate child hijo(a) ilegitino(a), natura

I mmigration and Naturalization
Service (INS)

I mmigration records

| mpai r ment

| n advance
In his/her care

| ncome (gross)
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Servicio de Inmgraciony
Nat ur al i zaci 6n

expedi entes de inmgraci én

i ncapaci dad especifi ca,
i npedi nento

por adel ant ado
a su cuidado, a su cargo

i ngreso bruto



| ncome (net)

I ncone tax return
| nconpet ent

I ncur

| ndependent | aboratory services

I nform

I nterview

I ntestine
Intrauterine Device
I nvest nent

Is subject to

| ssue a deci sion
Item

ltem ze

i ngreso neto

decl araci 6n de i npuestos
i nconpet ent e

incurrir

servi ci os independi entes de
| aboratorio

informar, notificar, avisar
entrevista

i ntestino

aparato intrauterino

i nversi 6n

estd sujeto a

emtir una decision

rengl 6n, pregunta, item detalle

detal | ar

J

Jaw
Jewel ry

Job training

Joints

Joint Commi ssion on the
Accreditation of Hospitals

Joi nt ownership
Joint venture
Judge

Juri sdiction
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qui j ada, mandi bul a
j oyas, prendas

entrenam ento, adi estram ento de

enpl eo
coyunturas, articul aci ones

Comi si 6n Conjunta para |l a
Acreditaci 6n de Hospitales

propi edad en conjunto
enpresa en conjunto
j uez

jurisdiccién



Jury duty servicio de jurado

Justice of the Peace Juez de Paz

K

Keep ret ener, guardar

Keep records | | evar cuentas, mantener
archivos, I|levar registros

Keep up with mant enerse a la par

Keying (conputer, typewiter) traspaso de datos,
mecanografiar, teclear

Ki dney ri Aén

Ki dney transpl ant transpl ante del rifén

Knee rodilla

L

Laboratory tests exanenes de | aboratorio
Lack (to) carecer, necesitar, faltar
Lack of severity falta o insuficiencia de
gr avedad
Land terreno, tierra
Landl ord arrendador, terrateniente,
propietario o duefio de propi edad
Last name (surnane) apel l'i do
Lawf ul admi ssi on adm si 6n legal, entrada | ega
Lawf ul Per manent Resi dent residente | egal pernanente
Lawyer abogado, |icenciado
Layof f (worker) despedi r, suspender
Leg pi erna
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Legal dependency
Legal guardi an
Legitimate (hijo)
Legitimate (to)
Lender

Lessen

Letter of denial
Level of care
Level of severity
Levy (to)

Li

ability

Li ai son

Li

cense (pernit)
Li en

Li

fe expectancy

Li

fe insurance policy

Lifetinme
Lifetime reserve

Li ght work
Limt

Li nk

Lip

List (to)

Li sted events
Litigation

Li ver

Li vest ock
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dependenci a | ega

tutor legal, guardian | ega
hijo legitinp

| egitimar

prestani sta

reducir, dismnuir, aliviar
carta de denegaci 6n

ni vel de cui dado

ni vel de gravedad

i nponer i nmpuestos, recaudar,
obl i gaci 6n, responsabili dad
enl ace

licencia, permnso

gravanen, derecho de retencién
pronmedi o de vida

péliza de seguro de vida
vitalicias

reserva vitalicia, reserva por
vi da

trabajo ligero, liviano
limte

conexi 6n

| abio

anotar, enunerar, hacer una
lista, listar

acont eci m ent os enuner ados,
| i stados

litigacién, pleito, litigio
hi gado

ganado, rebaifio



Li vi ng arrangenent

Li vi ng expenses

Living in the same househol d
(LI'SH)

Living with

Loans

Local Area Network (LAN)

Local border crossing card

Local Departnment of Health
Locat ed

Lodgi ng

Looki ng after your interests

Loss
Loss of judgnent

Loss of major functions

Loss of nenory
Loss of speech
Lost check

Low Back Pain

Low- i ncone

Lunp- sum deat h paynent
Lung

Luxury itens

tipo de alojamento o
subsi stencia, arreglo de
al oj am ento

gast os de subsi stencia
viviendo en el m snb hogar
vi vi endo con

pr ést anos

Red Local de Conuni caci 6n

tarjeta para cruzar la frontera
| ocal

Departanmento Local de Sal ud
ubi cado, | ocalizado, situado
al oj am ent o, hospedaj e

vel ando por sus intereses

pér di da
pérdida de juicio

pérdi da de funci ones basi cas,
pérdi da de funci ones princi pal es

pérdi da de nenoria
pérdi da del habl a
cheque perdi do

dol or de espal da, dolor de
ri fiones

de pocos ingresos, de ingresos
Iimtados

pago gl obal por nuerte
pul non

articulos de lujo
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M

Mag Medi a

Magnetic media reporting
Magneti c Resonance |Imaging (MRl)
Magnetic tape

Mai den nane

Mai | box

Mai | i ng address

Mai ling list

Mai ntai n records

Mai nt enance di al ysi s

Mai nt enance (of a househol d)
Maj or joints

Make paynent

Make sure

Mal i gnant

Mal nutrition

Managed Care Pl an (Medi care)
Managenent

Manager of farm

Mansl aught er

Mari t al

st at us

Mar ked and severe functional
limtation

Mar ket val ue
Marriage to a blood relative

Mat eri al fact
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cinta magnética

medi o nagnéti co de conuni caci én
| magen de Resonanci a Magnética
cinta magnética

apel lido de soltera

buzon

di recci 6n postal

lista de distribuciodn

mant ener | os archivos, records,
registros, Ilevar registros

dialisis regular
manut enci 6n, nmant eni nm ento
coyunturas principal es

hacer abonar

pagar, un pago,

asegurarse de, verificar

cerciorarse
mal i gno, grave

desnutri ci 6n

Pl an de Servicios Adm ni strados
admi ni straci 6n
adm ni strador, gerente
hom cidi o i npreneditado
estado civil

Iinitaciones funci onal es sever as
y pronunci adas

val or en el nmercado
mat ri moni 0 consangui neo

hecho pertinente



Mat erial participation
Maxi mum anount

Maxi mum r educti on

Medi cai d

Medi cal appliances
Medi cal certificate
Medi cal coverage
Medi cal equi prent
Medi cal i nprovenent
Medi cal opi ni on
Medi cal reasons
Medi cal sources
Medi cal tests

Medi cal |y deterninabl e
Medi care (health insurance)

Medi care Cat astrophi c Coverage

Medi care Secondary Payer

Meet a test

Meet requirenents

Ment al i npai r ment

Ment al i nconpet ence

Ment al retardation

M dw fe
Mlitary service
M ni rum wage

M ni st er
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partici paci 6n materi al
canti dad maxi ma
reducci 6n naxi na
Medi cai d
aparatos, utensilios médicos

certificado nédico
protecci 6n médi ca,

equi po, accesorio ngédico
mej orani ento médi co
opi ni é6n médi ca
razones meédi cas, facultativas
fuentes nédi cas

exanenes nedi cos

médi canent e det ernmi nabl e

Medi care (seguro de sal ud)

Pr ot ecci 6n Catastrofica de
Medi car e

pagador secundari o de Medicare

Il enar, cubrir, reunir, cunplir,
| os requisitos
reunir los requisitos, reunir

| as condi ci ones
i npedi nent o nent al
i nconpet enci a nent al

retraso nmental, retardacion

ment al

conadrona, partera
servicio mlitar
suel do m ni nmo

mnistro



M nors

M sunder st andi ng

M suse of benefits

Mobi | e hone

Modi fied fornul a

Money
Money order

Mont h of el ection

Mont hly benefit

Mont hly earni ngs test

Mont hl'y prem um

Mor at ori um
Mort gage

Mort gage (to)
Mot her-i n-| aw

Mot or vehi cl es

Mout h
Mul ti col or
Mul tiple SSN

Mur mur (heart)

Mut e
Myt h

nmenor es

mal ent endi do, mal

entendi m ento

mal uso de beneficios

casa novil, casa novible

formul a nodi fi cada
di nero

giro postal, giro bancario

mes de el ecci 6n

benefi ci o nensual ,

pago nensual

limte nmensual de gananci as

pri ma nensual
noratoria

hi pot eca

hi pot ecar

suegra

vehi cul os de notor
boca

mul ti col or

nanmero maltiple de

mur mul | o car di aco,
cardi aco

mudo

mto

Segur o Soci al

sopl o
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N

Nai | ufia

Nare nonbr e

Nati onal Archives Archi vos Naci onal es

Nati onal Press Conference Conferenci a Naci onal de Prensa

Nati onal Perfornmance Revi ew Revi si 6n de Rendi m ento Labora
Naci onal

Nat urali zation Certificate certificado, acta de
nat ural i zaci 6n

Neck cuello

Need necesi dad

Net ear ni ngs gananci as net as

Net earnings from self- gananci as netas de negoci o

enpl oynent propi 0, gananci as netas de
trabaj o por cuenta propia

Net farm i ncome i ngresos netos de finca o rancho

Net | oss pérdi da neta

Net profit gananci a neta, utilidad neta

Net wor k red

Nevert hel ess no obstante, sin enbargo

Newspaper record récord de periédico

Nom nal val ue val or nom na

Non-citi zens no ci udadanos, extranjeros

Non- cover ed work trabaj o que no esta cubierto por
el Seguro Soci al

Non-profit organization organi zaci 6n sin fines
| ucrativos

Non-r ecei pt no recibido

Non-r enewabl e no renovabl e

Non-r epl acenment charge (bl ood) cargo de no reenplazo por sangre
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Nonwor k day
Nose
Not ch Babi es

Noti ce

Notice of new mailing address
Noti ce of Non- Coverage

Noti ce of Planned Action

Noti fy

Nur se

Nursing care

Nur si ng hone

di a no | aborabl e
nari z

benefi ci ari os naci dos entre 1917
a 1921

avi so, noticia, carta

avi so de nueva direcci 6n postal
Avi so de Protecci 6n Negada

Avi so de Acci 6n Proyect ada
notificar, avisar

enfernera

cui dado de enferneria

casa, asilo, institucciodn de
cui dado de anci anos o enf ernobs

O

Obt ai n

O ficers (corporation)
Oficers

O fset

O fspring

Oten

A dest

ad age

Omi bus Budget Reconciliation
Act of 1990 (OBRA)

One- hal f support
Ongoi ng benefits
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| ograr, obtener, conseguir
directores, directivos

funci onari os

aj uste, descuento, reduccidn
hi j os, descendencia, prole

a menudo, frecuentenente

el mas viejo, el mayor

edad avanzada

Acta de Reconciliaci 6n del
Pr esupuest o Conprensi vo de 1990

la mtad del nantenimn ento

benefici os regul ares



Onl i ne
Onset of disability

Optional net hod

Optional State Suppl enment

Oigin
Ori gi nat or
Qut pati ent

Qut pati ent physical therapy

servi ces

Qutside the U S
Cver paynent
Over paynment recovery

Over paynent refund

en | inea, .
fecha de com enzo de |l a
i ncapaci dad

met odo opcional, metodo
alternativo

Supl erent 0 opci onal del estado
origen
causante

paci ente externo, paciente
anmbul atori o

servicio de fisioterapia para
paci ente externo, paciente
anmbul atorio

fuera de | os Estados Uni dos
sobrepago, pago en exceso
recuperaci 6n de sobrepago

reenbol so de sobrepago

P

Pacenmaker

Package of Benefits
Packed red bl ood cells
Pai d

Pai n

Pal m of hand

Pal pitations

Panphl et

Paper Wbrk Reduction Act
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mar capasos cardiaco, aparato
cardi oci nético

conjunto de beneficios

gl 6bul os roj os concentrados
pagado

dol or

pal ma de | a nano

pal pi t aci ones

folleto, panfleto

Ley de Reducci 6n de Papel eo



Par al ysi s
Part time

Part time nursing care

Parti al adjudication
Parti ci pating
Parti ci pating hospital
Parties to

Part nership

Passport

Past ure

Paternity

Pat hol ogy

Pat i ent

Pay as you go basis

Pay stub

Payabl e

Payee

Paynent

Paynments in kind
Payr ol |

PEBES

Peer Revi ew Organi zation

Pel vi ¢ Exam nati on

Penal ty
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paralisis

ti enpo parci al

servicio de enfernmeria de tienpo

par ci al

adj udi caci 6n parci al
parti ci pando

hospital participante
participes en

soci edad, p(opiedad comin,
negoci o conun
pasaporte

pasto, prado, pradera
pat er ni dad

pat ol ogi a

paci ent e

pago segun se recibe

reci bo de pago, tal 6n de pago,
tal onario

pagader o, pagabl e

representante, tutor de
beneficiario

pago, paga

pagos en especie

ném na, planilla de suel dos
Decl araci 6n Personal de
Ganancias y Calculo de
Benefi ci os

Organi zaci 6n de Revision de
Nor mas Pr of esi onal es

Exanmen pél vi co, ginecol égico

mul ta, penalidad



Penal ty deductions

Pensi on

Pensi on pl an

Per cent age

Perform

Period of benefits
Peri odi ¢ accounti ng

Per manent ki dney failure

Personal Earni ngs and Benefit
Estimate Statenment (PEBES)
Personal effects

Per sonal expenses

Personal groom ng

Personal interview

Personal Responsiblity & Wrk
Opportunity Reconciliation Act
of 1996

Phar maceuti ca

Phar maci st

Phl ebitis

Physi cal or nental inpairnent
Physi cal therapy

Physi cal therapy and independent
practice

Physi ci an

Pi ece rate

Pi ece rate basis
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deducci ones por nulta o
penal i dad

pensi 6n

pl an de pensi dn

por cent aj e

desenpefar

periodo de beneficios
rendi ci 6n peri 6di ca de cuent as

i nsuficiencia rena
fall o permanente de

per manent e,
ri Aon

Decl araci 6n Personal de
Ganancias y Cal cul o de
Benefi ci os

ef ect os personal es

gast os personal es

aseo persona

entrevi sta personal

Ley de Reconciliaci én de
Responsabi |l i dad Personal vy
Qportuni dad de Trabaj o de 1996
producto farnacéutico, farmaco
farmacéuti co, boticario
flebitis

i npedi nento fisico o nenta
fisioterapia

terapia fisica provista por
practica i ndependi ente

meédi co
pi eza,

pago por pago a destajo

en base a destajo



Pi ece work

Pl an for Achieving Sel f-Support

( PASS)
Pl an or system (wages)

Pl ease notify us

Pneunoni a

Podi atri st

Policy (insurance)
Policy (setting)
Pol i cy nunber

Pool ed i ncome
Post age free
Posters

Post hunous

Power of attorney
Precedent
Preferenti al

Pr egnancy

Pr egnant

Prem uns

Pre-retirenent

Prescri be

Prescription
Presunpti on
Presunptive Disability

Pri est
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trabaj o por pieza, trabajo a

destaj o

Pl an de Ayuda A Si Sol o (PASS)

plan o sistena (salari0s)

haga el favor de notificarnos,
sirvase notificarnos, por favor

avi senos

pul moni a, neunonia
podi atra

péliza

normativa, politica
nunmero de pdliza

i ngreso conbi nado
libre de franqueo
cartel es, afiches

pést uno

poder | egal, poder notarial

precedent e, decisioén judicial

preferencial, preferente

enbar azo,
enbar azada, en estado,
pri mas

previo a la jubilacion,
I a jubilacion

recetar

receta, prescripcion
presunci én

| ncapaci dad Presunta

sacerdote, cura, padre

enci nt a

antes de



Primary

Print (noun)

Print (to)
Printer

Priority

Privacy Act

Private insurance
Private insurer

Private nmedi cal counsel or
Process (to)

Producti on

Profit

Progressive illness

Prom ssory note

Pr oof

Proof of age, identity,
citizenship or legal residence
st at us

Property

Property tax

Property val uation
Prorate
Prospective paynent

Prostate Cancer

Provi de (to)

Provi de servi ces
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primrio, prinordial

letra de nolde, letra de
i nprenta

inprimr

i npresora, inpresor
prioridad

Ley de Confi denci ali dad
seguro privado

asegur ador privado

consul tante neédi co privado
tram tar

producci 6n

gananci a, beneficio

enf ermedad progresiva
pagar é, vale

prueba, conprobante

prueba de edad, identidad,
ci udadania o estado | egal de
resi denci a

pr opi edad

i npuest o de propi edad, inmpuesto
sobre bienes

tasaci 6n de | a propi edad
prorratear, dividir
pago eventual, pago potenci al

cancer de |a prostata,
prostatico

proveer

proveer servicios, sumnistrar
servi ci os



Provi de treatnment for drug
addi cts and al coholics

Provi der of physical
pat hol ogy

and speech

Provi der of services

Provi sion of |aw

Psychi atri st

Publ i c assi stance paynents
Public office

Public record

Pul nronary tubercul osi s

Push-button tel ephone

proveer tratam ento para adictos
a drogas o al cohdlicos

proveedor de patologia fisicay
del habl a

proveedor de servicios

esti pul aci 6n | egal,
| egal

di sposi ci 6n

siquiatra, psiquiatra

pagos de asistencia publica
cargo publico

registro civi

t ubercul osi s pul nonar

tel éfono de botén (tel etecla)

Qual i fied Medicare Beneficiary
(QvB)

Quadr enni al Soci al
Advi sory Counci

Security

Qualified Designated Entity
Qual i fied person

Quarters of coverage

Question (to)
Quest i onabl e pay

Questionable retirenent

Beneficiario Calificado de
Medi car e

Consej o Consultivo Cuadrienal de
Segur o Soci al

Enti dad Desi gnada Aprobada
persona calificada

trinestres de proteccion
créditos

poner en duda, cuestionar
pago dudoso

retiro dudoso, jubilacién dudosa
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R

Rabbi

Radi ati on Ther apy

Radi ol ogy

Rai | road enpl oynent

Rai | road i ndustry

Rai |l road retirenent

Rai | road Retirenent Board

Rai se (chil dren)
Rai se (crops)

Real estate

Real estate sal esman

Reasonabl e charges
Recei pts

Reci pi ent
Reconsi der ati on
Recont act

Recor d

Recor ded

Recover or recoup

Recur

Red bl ood cells
Reduce
Reduced benefits

Reentitl enent
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r abi no

radi ot erapia, terapia de

radi aci 6n

radi ol ogi a

enpl eo ferroviario

industria ferroviaria

retiro (o jubilacién)

ferroviario

Junta de Retiro Ferroviario

criar (niAos)

cul tivar (cosechas)

bi enes raices

agente de bienes raices

cargos razonabl es
reci bos

reci piente

reconsi deraci 6n
contacto adici onal

regi stro, archivo,

récord

anot ado, registrado, grabado

recobrar o r ecuper ar

recurrir, repetirse, presentarse

de nuevo
gl 6bul os roj os

reducir, dismnuir

benefi ci os reduci dos

readquirir derecho,

recalificar,

ser el egi bl e de nuevo, tener

derecho de nuevo



Reentry permt perm so de reingreso

Ref erral referencia

Ref or s Ref or mas

Ref ugee ref ugi ado

Ref und form formulari o de reenbol so

Regai n recuper ar

Regar dl ess a pesar de, prescindiendo,
aunque, sin considerar

Regi ster (to) inscribir, matricul arse,
apunt ar se

Regr et | ament ar

Regul ar services servici os regul ares

Regul ati on regl ament o

Rei mbur se r eenbol sar

Rei nst at e reanudar, restabl ecer,
reinstal ar

Rel ated by marri age enpar ent ado, politico,
enpar ent ado por afi ni dad

Rel ated to rel aci onado con

Rel ati onship par entesco, relacién

Rel atives (or by narriage) parientes, famliares
(politicos)

Rel ease (i nformation) di vul gar

Rel ease (nedical) dar de alta

Rel ocat e mudar se, canbi arse

Renand devol uci 6n

Renar ks observaci ones, comentari os

Renarri age vol ver a casarse, casarse de

nuevo, segundas nupci as

Renmuner ati on remuner aci 6n
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Renewal comm ssion

Renal Failure

Renal Transpl ant

Rent

Rent al incone

Rent er

Repl ace

Repl acenent rate

Report (to)

Report of work activity

Reporting events

Represent ati ve payee

Request for hearing

Request for reconsideration
Request not tinely filed
Require (to)

Requi r enment

Resi dence

Resi dent st at us

Resi dual functional capacity
Resour ces

Respite care
Responsibilities

Rest home

Restitution

Restricted countries
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com si 6n por renovaci 6n

insuficiencia renal, fallo de
rifon

trasplante del rifion

al quiler, renta, arrendamento
i ngreso de rentas

arrendatario, inquilino

reenpl azar

porcent aj e de reenpl azo
informar, reportar, notificar
informe de actividad de trabajo

acont eci m entos, eventos a
reportar

representante del beneficiario,
t ut or

petici 6n de audiencia, vista
petici 6n de reconsideraci én
petici én fuera de tienpo
estipular, requerir
requisito

resi denci a

estado | egal de residente
capaci dad funcional restante
recur sos, bienes

rel evo de descanso al cui dador
responsabi | i dades

casa de reposo

restitucion

pai ses restringi dos



Restricted function
Resunpti on of paynents
Ret ar ded

Retire (to)

Ret i r enent

Retirenent Earnings Test

Retirenment insurance

Retirenment Pl anner
Retroacti ve
Retroactivity

Reval uati on of assets

funci 6n restringi da

r eanudaci 6n de pagos

r et ar dado

jubilarse, retirarse
retiro, jubilaciédn

limte anual de gananci as

seguro de retiro, seguro de
j ubi I aci 6n

Pl ani fi cador de benefici os
retroactivo
retroacti vi dad

reval uaci 6n de bi enes

Rever sal revocaci 6n, echarse atras

Revi ew revisi on

Rib costilla

Right to a hearing derecho a una audiencia, a una
vi sta

Room and board alojamento y comida, cuartoy
com da

Root canal tratam ento de canal denta

Royal ti es regal i as; derechos de autor, de
i nventor, de patente, o de m nas

Rul e regul aci 6n, reglanento, regla

Rul i ng resol uci én

Rural health clinics clinicas rural es de sal ud
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S

Sal ari ed enpl oynent
Sal ary

Sal e

Savi ngs account

Savi ngs associ ation

Scar ce

Schedul e (taxes)

Schedul e (tine)

Schi zophreni c

Schol arshi p

School attendance

Sci atic nerve

Scope

Seasonal

Second consecutive nmonth
Second opi ni on

Secondary evi dence

Sei zure

Sel ecti on

Sel f-dialysis
Sel f - enpl oyment

Sel f - enpl oynent ear ni ngs

Sel f - enpl oynment i ncone
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enpl eo asal ari ado
sal ari o, suel do, paga
vent a

cuenta de ahorros

asoci aci 6n de ahorros, caja de

ahorros

escaso

supl enent o, anexo, planilla,

hoj a supl enentari a

horari o, agenda itinerario

esqui zofr éni co(a),
esqui zofreni a

beca

asi stenci a escol ar
nervio ciatico

al cance, propésito

de tenporada, estaciona
segundo nmes consecutivo

segunda opi ni 6n

evi denci a secundari a, prueba

secundari a
convul si 6n
sel ecci 6n

autodi alisis

negoci o propio, trabajo por

cuenta propia

gananci as de negoci o propi o,
de trabaj o por cuenta propia

i ngresos de negoci o propi o,
trabaj o por cuenta propia

o

de



Sel f-enpl oynment tax return

Senest er
Senior Ctizen

Separ at e check

Sequenti al

Server (conputer)
Servi ce delivery
Settlenent (legal)

Severe condition

Severity of inpairnments
Share farmner

Shar e of

Shares (stocks)
Shel t ered wor kshop
Shoul der

Si ck | eave

Si ck pay

Singl e

Sister-in-1law

Site (conputer)

Skil | ed nurse

Skil I ed nursing

Skilled nursing facility

Ski n
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decl araci 6n de inpuesto de
negoci o propio, de trabajo por
cuenta propia

senestre

persona nayor, de edad avanzada

cheques i ndi vi dual es, cheques
por separado

en secuenci a, consecutivamente
servi dor

Di stribuci 6n de Servicios
acuerdo (Ilegal)

condi ci 6n grave, condi ci 6n
sever a

gravedad de i npedi nent os
aparcero

porci 6n de, parte de
acci ones

taller de trabajo protegido
honbr o

ausenci a por enfernedad
pago por enfernedad
soltero

cuifada

sitio

enfernera especi ali zada
enferneria especializada

insti;ucién de enferneria
especi al i zada

pi el



SLMVB

Soci al Security contributions
Soci al Security office

Soci al Security record Software
(ANYPI A)

Soci al Security Statenent

Son-i n-1 aw
Sour ce

Speci fied Low I ncone Medicare
Beneficiary (SLMB)

Speech t her apy
(to)

col um

Spel |
Spi nal
Spl een
Splints
Sponsor ed
Spouse

St at e Agency

State Attorney Genera

State-of-the-art

State Buy-in (Medicare) Program

St at e suppl enent

St at enrent
St at ement of earni ngs

St at us of
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Beneficiario de Medicare Con
I ngreso Baj o Especificado

contri buci ones al Seguro Soci al
ofi ci na de Seguro Soci al
programa de conputadora para
cal cular el beneficio de Seguro
Soci al

Decl araci 6n de Seguro Soci al
yerno
procedenci a, fuente

Beneficiari o de Medi care con
I ngreso Baj o Especificado

terapia del habla
del etrear

columa vertebral, espina dorsa
bazo

entablill ado

pat roci nado

cényuge, esposa(o)

Agenci a Estatal,
Est ado

Agenci a de

Fi scal CGeneral del Estado

|lo mas noderno, al dia, lo

ultino

Prograna de
Medi car e

Est ado para pago de

supl enent 0 est at al
del estado

supl enent o

decl ar aci 6n
decl araci 6n de gananci as

estado de



Statute of Limtations

St eady wor ker

St epdaught er

St epf at her

St epgr andchi | dren
St epson

St ock di vi dends
St ocks

St omach

St r oke

Subpoena
Subsequent cl aim
Subsi dy

Subst anti al earning

Substantial gainful activity
(S&)

Subst anti al services
Subversive activities
Suit (legal)

Suppl enental Security | ncome
(Ssl)

Suppl i er

Supplier of portable x-ray
servi ces

Suppl i es (nedical)

Suppl y
Supply (to)
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estatuto de linitaciones, |ey de

prescripci én

trabaj ador establ e, trabajador
regul ar

hijastra, entenada

padre adoptivo, padrastro
ni etos politicos

hijastro

di vi dendos de acci ones
acci ones

est 6nmago

derrane cerebra

citacion legal, citar |egal mente

recl amaci 6n subsi gui ente
subsi di o
gananci a sust anci al

trabaj o sustancial y lucrativo

servi ci os sustanci al es
acti vi dades subversi vas
demanda j udi ci al

Seguridad de | ngreso
Supl erentari o (SSI)

pr oveedor

abast ecedor de.servicios de
rayos-x portéatiles

articul os nmedi cos, sumnistros
medi cos

sum nistro

surtir, proveer, abastecer
sum ni strar



Support (personal) sustent o, nantenin ento,
sosteni m ento

Supportive devices apar at os ortopédi cos

Sur geon ci ruj ano

Sur gi cal dressings vendaj es, vendas

Sur name apel l'i do

Sur pl us superavit

Surviving divorced wfe esposa di vorci ada sobreviviente

Sur vi vi ng spouse vi udo(a) sobreviviente,
cényuge sobreviviente

Sur vi vor Sobr evi vi ent e

Survivor's claim recl anmaci 6n de sobreviente

Suspensi on suspensi 6n

Swel i ng hi nchazon, infl amaci 6n

T

Tax assessnent tasaci 6n para i npuesto
Tax base base de i npuesto

Tax payer contri buyente

Tax rate tasa de inpuesto

Tax refund reenbol so de inpuesto

Tax relief desgravaci 6n de i nmpuest os
Tax return decl araci 6n de i npuest os,

planilla de contribuci ones sobre
i ngresos (P.R)

Taxabl e tributabl e

Taxes contri buci ones, inmpuestos
Teet h di entes, dentadura

Tel ephone (rotary) tel éfono de disco
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Tel ephone (Toucht one)
Tel ephone fol l ow up
Tel ephone intervi ew
Tenant

Tenporary

Terminally ill

Term nati on

Term nation notice
Thef t

Ther apy

Thi gh

Third parties

Third party liability

Thr eat

Thr oat

Thr ough

Ti cket

Ti cket to Work and Wrk

I ncentives | nprovenent Act of
1999

Ticket to Wrk and Sel f -
Suf ficiency Program

Timely

Tinmely report of earnings
Ti ps

To your know edge

Toes

Tol erance rul e
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tel éfono de botones (teclas)
recordatorio telefédnico
entrevista tel ef dni ca

i nquilino, arrendatario
provi sional, tenpora

enfernmp term nal, desahuci ado,
nort al

termn naci én

avi so de term naci 6n
robo, hurto

terapia, tratamiento
nmusl o

terceros

responsabi |l i dad de tercera
per sona

anmenaza
gar gant a

medi ante, a través

bol et o

Ley de Boleto a Trabajar y
Mejoria de Incentivos de Trabajo

de 1999

Programa de Boleto a Trabajar y
el Autosuficiencia

a tienpo, oportunanente

i nforme puntual de gananci as
pr opi nas

a sabi endas, a su entender
dedos del pie

regla de tol erancia



Toll free

Tone (phone)
Tongue

Toot h decay

Total incone

Town

Trade or business
Trade uni on

Tr ai ni ng

Training for self-dialysis
Transfer (noun)
Transfer (verb)

Transfer of business

Transitional insured status
Transl at or

Transpl ant

Travel expenses

Treating physician

Trial work period

Tri mester

Truck

Trucker

Trust account
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I lamada gratis, |libre de cargo
t ono, senal

| engua

degeneraci 6n dental, caries

i ngreso total

puebl o, ci udad

oficio o negocio

si ndi cat o, uni 6n obrera
entrenam ento, adi estram ento
entrenam ento de autodi alisis
traspaso, transferencia
transferir, traspasar

traspaso, transferencia de
negoci o

transitorianente asegurado
traduct or

traspl ante

gastos de viaje

medi co de tratam ento

periodo probatorio de trabajo
trimestre

cam O6n, troca, troque

cam onero, conductor, chofer de
cam 6n, troquero

cuenta de fideicom so



Trust fund
Tr ust ees

Tuber cul osi s

fondo de fidei com sos
fidei com sari os

t ubercul osi s

Tui tion matricul a
Tunors t unor es
U cers ul cer as

U. S. Department of Labor
U S. Department of Health and
Human Servi ces

Unaut hori zed

Uncl e by marriage
Uncol | ect abl e
Undel i ver abl e

Undeni abl e

Under oath

Under age

Under paynent

Under si gned

Unear ned i ncone

Unenpl oynent

Unenpl oynent conpensati on
Uni nsur ed

Uni on

Uni on Dues
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Departanmento del Trabajo de | os
EE. UU.

Departamento de Salud y
Servi ci os Hunanos de | os EE. UU.

sin autorizaci on

tio politico

i ncobrabl e

i nposi bl e de entregar

i nnegabl e

baj o juranmento

menor de edad

pago insuficiente, pago de nenos
suscrito, abajo firmante

i ngreso no derivado del trabajo
desenpl eo

conmpensaci 6n por desenpl eo

no asegurado

si ndi cat o, uni 6n

Cuota de Sindicato o de Uni 6n



Uni ted Nati ons Naci ones Uni das

Unpost ed ear ni ngs gananci as, sal arios no
acredi tados, no regi strados

Up-to-date al dia

Updat e actual i zar, poner al dia

Uilities servi ci os publicos (gas,

el ectricidad, etc.)

Utilization Review Conmttee Com té de Revision de
Utilizacion

V

Vacat i on pay pago de vacaci ones

Vacci nati on vacuna

Val i d val i do

Validity val i dez

Val ue val or

Val ue of personal services val or de servicios personal es

Vary (to) variar, canbi ar

Veget abl e verdura, vegetal, |egunbre,
hortaliza

Vei n vena

Vari cose Veins venas vari cosas

Verbatim al pie de la letra, palabra por
pal abra

Ver di ct veredicto, fallo

Verification verificaci 6n, conprobaci 6n

Vi neyard vi fla, Vi nedo

Vi ol ation vi ol aci 6n

Vital statistics estadisticas vitales
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Vocal cords

Vocat i onal eval uation
Vocati onal rehabilitation
Void (to)

Vol unt ary

Vol untary nedi cal insurance

Vow of poverty

cuerdas vocal es

eval uaci 6n vocaci ona
rehabilitaci 6n vocaci ona
anul ar, invalidar
voluntario

seguro neédi co voluntario

vot o de pobreza

W

Wage ear ner

Wage st at enent

Wages

Wages and sel f - enpl oynent

Wi st
Waiting period
Wi ver

Wai ver of right to appear

Ways and Means Committee
Wel f are Depart ment

Wel fare Reform

Wheel chai r
Wher eabout s unknown

Whol e bl ood

Whol esal e
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trabaj ador asal ari ado
i nforne de suel do
sal ari os, suel dos, pago, paga

suel do e ingresos de negocio
propi o

cintura
periodo de espera
di spensa, di spensaci 6n

renunci a voluntaria del derecho
a presentarse

Comté de Medios y Arbitrios

Departament o de Bi enestar
Publ i co

Ref ormas al Sistenmn de Bi enestar
Pabl i co

silla, sillon de ruedas
par ader o desconoci do

sangre total, sangre integra,
sangre pura

venta al por mayor



W dow (W dower)
Wfe

Wfe s benefits
W1 |

WIling

W ndfall benefits

Wndfall elimnation provision

Wt hdraw t he cl ai m
W t hhol d

Wt hout fault
Wt ness

Vor k

Wrk activity
Work I ncentives

Wor k out side the U. S.

Work test
Wor kf or ce

Workmen' s conpensati on of f set

Wi st

Witten evidence

W2 Form

vi uda (viudo)

esposa

benefici os de esposa
testanento

di spuesto a

benefi ci os i nesperados

el em naci 6n de ventaj a
i mprevista

retirar |la recl amaci 6n

retener cierta canti dad,
descont ar

sin cul pa

testigo

trabaj o, enpleo
actividad de trabajo
i ncentivos de trabajo

enpl eo fuera de | os Estados
Uni dos

limte de trabajo
fuerza | aboral

descuent o por conpensaci 6n de
trabaj ador es

muieca

constanci a por escrito,
evi denci a por escrito

Conpr obant e de Retenci 6n de
Salarios fornulario W2
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X

X-rays rayos X, radiografias
Xenophobi a xenof obi a

Year afo

Younger menor de, nas joven que

Your request

Your sel f

su petici 6n, su pedido

usted m sno

Z

Zi p code
Zip (conputer)

zona post al

conprimr
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Parts of the Body

Abdomen
Ankl e
Arm
Back
Backbone
Bl adder
Bl ood
Bone
Brain

Br east
Cal f

Cer vi x
Chest

Col on
Col | ar Bone

Dent ur es

Ear

El bow
Esophagus
Eye

Fi nger

Fi nger nai |
Foot

For ehead

Gl | Bl adder
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Partes del Cuerpo

abdonen, vientre

tobillo
brazo
espal da

columa vertebra
vejiga

sangre

hueso

cerebro

pecho, senos
pantorrilla
cerviz

pecho

col 6n

cl avicul a

dent adura, dientes posti zos,

pl acas dental es
oreja

codo

esof ago

ojo

dedo

ufia

pi e

frente

vesicula biliar



d and
Hand

Head
Heart

Heel

Hp

I nt estine
Jaw

Ki dney
Knee

Leg

Li ganent s
Lip

Li ver

Lung

Lynph gl ands

Mout h
Navel
Neck
Nerve(s)
Nose

O gans
Ovary

Pal m of Hand

Pancr eas
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gl andul a
mano
cabeza
corazédn
tal 6n
cader a

i ntestino

mandi bul a, quij ada

ri ion
rodilla

pi erna

| i ganent os
| abi o

hi gado

pul mdn

gl andul as linféticas

boca
onbl i go
cuello
nervi o(s)
nariz

Or ganos

ovario

pal ma de | a nano

pancr eas



Peni s
Rect um
Ri b
Shoul der
Shi n
Ski n
Skul

Spi nal Col um
Spl een
St omach
Teet h
Thi gh
Thr oat
Toes
Tongue
Ut erus
Vagi na
Vein
Vocal Cords
Wonb

Wi st

Pene
recto
costilla
honbr o

espinilla,

canill a

piel, cutis

craneo

col uma vertebral,

bazo

est 6nmago
di entes
nmusl o
gar gant a
dedos del
| engua
utero
vagi na

vena

pi e

cuerdas vocal es

utero, matriz, vientre

muieca
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espi na dorsa



Mont hs of the Year

Meses del Ao

January enero
February febrero
Mar ch mar zo

Apri | abril

May mayo

June junio

July julio
August agosto
Sept enber septienbre
Cct ober oct ubre
Novemnber novi enbr e
Decenber di ci enbre
Days of the Wek Dias de | a Semana
Sunday dom ngo
Monday | unes
Tuesday mart es
Wednesday m ércol es
Thur sday j ueves

Fri day Vi er nes
Sat ur day sabado
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Nunber s

Ten

Twenty

Thirty

Forty

Fifty

Si xty

Seventy

Ei ghty

Ni nety

One Hundred
Two Hundr ed
Thr ee Hundr ed
Four Hundred
Fi ve Hundred
Si x Hundred
Seven Hundred
Ei ght Hundred
N ne Hundred
One Thousand
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NUnmer os

di ez

vei nte
treinta
cuarenta

ci ncuent a
sesent a
setenta
ochent a
novent a
cien
dosci ent os
tresci ent os
cuatroci ent os
qui ni ent os
sei sci ent os
set eci ent os
ochoci ent os
noveci ent os
m |



